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|.  Allman beskrivning

SecureX sakerhetspanel - navet i ditt sdkerhetssystem

SecureX-panelen utgor det centrala navet i din sdkerhetsldsning. Den ar utrustad med en
hogupplosande 7-tums IPS-skarm (1024 x 600 px) och drivs av en kraftfull 600 MHz-
processor for snabb och palitlig larmhantering. En inbyggd litiumbatteribank pa 5000 mAh
sakerstaller drift aven vid stromavbrott.

Panelen ar forsedd med en inbyggd, hogpresterande larmsiren och summer som uppnar
upp till 120 dB. Den kan stromforsorjas antingen via 12V/1A eller via USB-C 5V/2A.

For maximal kompatibilitet med befintliga installationer erbjuder panelen 8 zoner for
trdadbundna sensorer, vilket gor den idealisk for fastigheter med redan utlagd kabel. Alla
tillbehor kopplas via SecureX till Stonehouse Smart-appen, vilket ger full fjarrkontroll dver
sakerhetssystemet.

Bade appen och panelen gor det enkelt att lagga till, programmera och hantera hela
larmsystemet.

SecureX ar ett fristdende larmsystem med ett dedikerat, eget natverk for hog sékerhet och
tillganglighet — systemet fungerar bade med och utan internetuppkoppling.

Viktigt om internet & Wi-Fi

For att ta emot pushnotiser, styra systemet via Stonehouse Smart-appen och fa tillgang till
mjukvaruuppdateringar kravs anslutning till internet och Wi-Fi.

Avancerade integrationsmojligheter

Via appen kan du skapa automatiska scener, till exempel att belysning tadnds vid
larmaktivering. Stonehouse Smart-appen ar kompatibel med Tuya- och Smart Life-
produkter for utokad smart hem-funktionalitet.
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Oberoende kommunikation

SecureX har inbyggt stod for SIM-kort och kan oberoende av internet skicka
rostmeddelanden och SMS till fordefinierade mottagare. Via SMS-kommandon kan du:

e slapalarmeti hemmalage
e slapalarmetibortalage

e sldavlarmet

Utbyggbart system
Systemet kan kombineras med ett brett utbud av enheter, bland annat:
o Rorelsesensorer
e Dorrklockeknappar
e Fjarrkontroller
o Ytterligare sakerhetspaneler
e Dorr- och fonstersensorer
e SOS-knappar
e |Inomhus- och utomhussirener

e Smarta hem-produkter (via Stonehouse Smart-appen)
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ll. Montering av SecureX Connect Pro-panelen
Viktigt: Endast en (1) stromkalla far anslutas — antingen USB-C eller 12V DC.
Satti SIM-kortet innan panelen monteras pa vagg.
Vaggmontering

1. Borra fast bottenplattan rakt pa vaggen.

2. Hang pa SecureX-panelen.
Bordmontering

Panelen har ett inbyggt stall som mojliggor stabil placering pa bord eller hylla utan skruvar.
Detta ar sarskilt praktiskt vid anvandning av extra knappsatser och fjarrkontroller.

Sakerhetsrekommendation

Om panelen anvands for daglig till- och frankoppling rekommenderas externa sirener. Att
anvanda den inbyggda sirenen vid franslag kan ge ohalsosamma ljudnivaer eftersom man
maste st nara panelen.
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lll. Konfiguration av Stonehouse Smart-appen
Ladda ner appen
Skanna QR-koden eller sok manuellt efter “Stonehouse Smart” i:

e Google Play Store (Android)

e App Store (i0OS)

Okz:r4210

Ge nodvandiga behorigheter

Vid forsta start maste appen ges atkomst till notiser, plats och Bluetooth for full
funktionalitet.

Skapa konto och logga in
Registrera ett anvandarkonto och logga in med dina uppgifter.
Viktigt att notera

SecureX fungerar som ett sjalvstandigt larmsystem aven utan app. For pushnotiser och
uppdateringar kravs dock att panelen parkopplas till appen.
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Forberedelser
1. Sakerstall att routern sander 2,4 GHz Wi-Fi (5 GHz stdds €j).

2. Anslut mobiltelefonen till samma natverk och aktivera Wi-Fi och Bluetooth.

Anslutning och installationsguide
1. Anslut panelen till strom.
2. Aktivera backupbatteriet pa panelens baksida (lage ON).
3. Foljinstallationsguiden pa panelen.
4. Valj sprak (panelen har 10 inbyggda sprak med rostvagledning).
5. Tryck pa blinkande Wi-Fi-symbol och valj Airlink.

6. Slutfor parkopplingen i appen.

Nar anslutningen ar klar bekraftas detta bade i appen och via rostmeddelande fran
panelen.

Viktig sdkerhetsatgard
Efter installation maste alla koder bytas:
e Anvandarkoder

o Systemkod (programmering)
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IV. Dela SecureX med andra appanvandare
1. Oppna Stonehouse Smart-appen.
2. Valj din SecureX Connect Pro-enhet.
3. Tryck pa redigeringsikonen (pennan).
4. Valj Enhetsdelning.

5. Skicka inbjudan — mottagaren accepterar via appen.
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V. Installningar i SecureX-panelen
Systeminstallningar

¢ Tid: Manuell eller automatisk synk via app

o Display: Ljusstyrka och standby-tid

¢ Ljud: Rostvagledning, knappljud och ringklocka

« Aterstillning: Omstart eller systemreset

e SlA: Installningar for larmcentral (Endast behdrigs installator)

e Om: Versionsnummer och systeminfo

o Hjalp: QR-koder och produktlankar till manualer

Installningar

Aterstall
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VI. Enheter, sensorer och funktioner

Enheter

€©‘° @

—?

Sensor Kontroll Ringklocka

Telefon :

Ui [

¢ N
Tradbunden Knappsats

Programmera Sensor och larmgivare

o Skalskydd/Entré: Dorr- och vibrationssensorer

¢ Rorelse: PIR-detektorer och dvriga volymdetektorer for storre ytor.

e 24H-larm: Brand, gas, vatten, overfall samt nédknappar.

o Generell: Ovriga enheter som inte passar in i ovanstdende.
Aktiveringslagen

e Borta: alla givare som har bortalage programmerat blir paslagna

¢ Hemma: alla givare som har hemmalage programmerat blir paslagna

e Borta/Hemma: alla givare som har dessa bagge installningar blir paslagna
Installningar

e Fordrojning: Tid innan larmet aktiveras, ex entredorr ar en typisk sddan givare

e Namn: Ditt egna valfria namn, sa du vet vilken dorr, detektor etc zonen avser

¢ SlA-kod: Rekommenderas €j att andra, avser larm till larmcentral.

e Hemligt larm: tyst larm (inga sirener)
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VIl. Programmering av enheter
Programmeringslage

Ga till programmeringslage Sensor via huvudmenyn. Ange systemkod (standard 9876).

Programmering av dorr-/fonstersensor - SecureX DoorSense Pro
1. Sensor > tryck pd + symbolen
2. Skalskydd/Entré
3. Parning - separera sensordelarna
4. Namnge sensorn

5. Justera fordréjning vid behov ( ex om entreddrr och du har KeyAcess innafor dorren)

Montering: Max avstand mellan magnet och sandare: 1,5 cm och den magneten (den
mindre pa dorrblad / fonsterkarm och den storre (sédndare) pa vagg.

- Skruvhal
Batteri

Skruvhal

Inlasningsknapp

Framsida Baksida

Skjut i pilens riktning for att ta bort bakkapan
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Programmering av PIR-detektor - SecureX MotionEye Pro
1. Sensor > tryck pd + symbolen
2. Rorelse
3. Parning — Aktivera detektorn genom att réra dig framfér den.

4. Namnge sensorn

e Monteringshdjd: 2,0-2,2 m

e Undvik varmekallor ( AC/flaktar) och undvik att montera sa detektorn ar riktad mot
fonster. Observera du inte ska ha husdjur i yta med detektor.

e Rekommenderad utlésningstid: 5 min samt stang av LED indikering (spara batteri)

- A
Funktioner

Sabotagebrytare

Strom PA/AV

ON
|
|
- 12
3

|
f

[
* LEDHj | AR
5s/5min

S~ Detection zone: Up to 7 m, 110° n i

EETVEAT

www.stonehousesmart.se | www.stonehousesmart.com | Sida 11



SECURE3X
CONNECT PIRO

Programmering av fjarrkontroll - SecureX QuickControl
1. Kontroll > tryck pd + symbolen

2. Aktiver fjarrkontrollen genom att trycka valfri knapp pa den.

3. Namnge fjarrkontrollen.

Larma pa ---/- -\---Hemmalége
Larma av -+

/

®,
...... Utbytbart batteri
=~ ( E Batterispecifikation:
Oppningsverktyg f 3V CR2032
Oppningsspar Batteri

1 Anvand oppningsverktyget och for det at
vanster och hoger langs springan i holjet, 6ppna sedan héljet.
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Enheter
e s

Sensor Kontroll Ringklocka

Ui

Telefon

¢ N
Tradbunden Knappsats

(1) Telefon — uppringningsgranssnitt

Telefonvyn anvands for att ringa nummer direkt fran centralenheten samt hantera
telefoninstallningar.

(2) Nodnummer

Du kan lagga in flera telefonnummer som ska kontaktas vid larm. Systemet kan skicka SMS
och ringa upp i den ordning numren ar sparade.

Exempel pa instéallning

Aktivera ratt ikon for samtal eller SMS beroende pa hur du vill bli kontaktad.
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Viktigt att tédnka pa

1) Telefonnummerformat

Om samtal eller SMS inte fungerar, kontrollera att ratt rikthummer anvands. Lagg vid behov
till rikthnummer fére telefonnumret.

2) SMS- och telefonlarm

Nar larm utldses skickar centralenheten SMS till alla sparade nummer i turordning.
Darefter borjar systemet ringa upp fran forsta numret.

Om forsta numret inte svarar efter tre forsok rings nasta nummer upp osv.

Nar nagon svarar och/eller larmet slas av sa avbryts vidare uppringning.

3) Upplasning av SIM-kort
SIM-kortet kraver normalt PIN-kod. Operatéren anvander ofta standardkod som 1234 eller
0000.

PIN-koden maste avaktiveras i telefonen innan SIM-kortet installeras i centralenheten.
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VIIl. Anvanda SecureX-panelen — allman information
Panelen visar tydliga statusikoner for larmat, avlarmat, dorr 6ppen, lagt batteri och SOS.
SOS-funktion
Hall SOS-knappen intryckt i 1,5 sekunder och sirener starta i avskrackande syfte.
Systemkapacitet

e 8tradbundna zoner

e 433 MHz (EV1527) tradlosa enheter

¢ Max: 160 sensorer, 6 fjarrkontroller, 6 knappsatser
SMS-kommandon via mobiltelelefon.
Skicka foljande kommandon fran sparade nummer i panelen.

e away arm - Bortalage — Larmet paslaget

e stay arm-Hemmalage paslaget

e disarm -Larmet franslaget

¢ Merinformation och QR Kod for Hjalp & Supportsidor

e Besok www.stonehousesmart.se eller skanna QR-koden 1 manualen, alternativt 6ppna
Hjalp i1 panelens meny, for fullstdndig produktinformation, guider och manualer.

@

L]
SECUREX 08 2
200008
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IX. Tradbundna zoner

Enheter

©)

o o

Kontroll Ringklocka

Ui

Tradbunden Knappsats

| de fall du vill ansluta en trddbunda Zoner sa kan du gora detta direkt har i panelen.

Du kan ansluta 8 Zoner och dessa ska vara slutna nar givaren ar i normalt lage, ex. nar
ddrren ar stangd.

Da programmerar in dessa pa panelen i meny Tradbunden och funktioner &r samma som
tradlosa.

Som tillval att kopa sa finns LinkBridge som har egen stromfoérsorjning samt 16 Zoner och
passar utmorkt om du har ett befintligt larm och vill teranvanda dina tradbundna
larmsensorer tillsammat med SecureX.

Detta skapar da ett Hybridlarm med bade trad coh tradlosa zoner/sektioner.
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X. Felsokning & underhall

Detta avsnitt beskriver vanliga felorsaker samt rekommenderade atgarder for att
sakerstalla korrekt funktion och lang livslangd for SecureX-systemet.

Fjarrkontroll fungerar inte

Mojliga orsaker och atgarder:
o Byt eller ladda fjarrkontrollens batteri.
e Rengor batterikontakterna forsiktigt.
e Parkoppla fjarrkontrollen pa nytt med centralenheten.

o Kontrollera att fjarrkontrollen anvander korrekt signaltyp (433 MHz, EV1527).

Dorr- eller fonstersensor fungerar inte

Mojliga orsaker och atgarder:
e Byt batteriisensorn.
o Rengor sensorernas kontakt- och batteripunkter.
e Parkoppla sensorn pa nytt.
¢ Kontrollera att sensorn ar kompatibel med SecureX-systemet.

e Kontrollera avstandet mellan sensor och magnet — avstandet far inte 6verstiga 1,5
cm i stangt lage.
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Rorelsesensor fungerar inte

Mojliga orsaker och atgarder:
e Byt batteriisensorn.
e Rengor batterikontakter och anslutningar.
e Parkoppla sensornigen.
e Kontrollera att sensorn ar installerad pa ratt hojd (2,0-2,2 m).

o Sakerstall korrekt vinkel och att inget blockerar detekteringsomradet.

Panelen larmar inte

Mojliga orsaker och atgarder:
o Kontrollera att systemet ar armerat (Bortalage eller Hemmalage).
e Kontrollera att alla sensorer ar korrekt monterade och aktiva.

o Sakerstall att sensorerna ar korrekt parkopplade till panelen.

Svag eller instabil signal

Mojliga orsaker och atgarder:
¢ Kontrollera, ladda eller byt panelens backupbatteri.
o ldentifiera och minimera eventuella elektromagnetiska storningar i narmiljon.

e Om problemet kvarstar kan mottagarmodulen vara defekt — kontakta teknisk
support.
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Ingen nodsignal (SMS eller samtal) skickas

Mojliga orsaker och atgarder:
o Kontrollera att systemet var armerat vid larmtillfallet.
o Sakerstall att minst ett telefonnummer ar korrekt registrerat for n6dsamtal/SMS.
o Kontrollera att sensorn arinom rackvidd fér centralenheten.

¢ Kontrollera att korrekt kod anvands och att mottagaren ar korrekt konfigurerad.

Wi-Fi-anslutning fungerar inte

Mojliga orsaker och atgarder:
o Sakerstall att panelen ar ansluten till ett 2,4 GHz Wi-Fi-natverk (5 GHz stods ej).
e Inaktivera funktioner som Smart Connect, Fast Roaming eller liknande i routern.
e Testa anslutning mot en annan router.

e Om problemet kvarstar kan Wi-Fi-modulen vara defekt — kontakta support.

Dorrvarning (ding/dong) fungerar inte

Mojliga orsaker och atgarder:
o Kontrollera att sensorn ar korrekt parkopplad.
o Sakerstall att tillbehoret ar kompatibelt med systemet.

o Kontrollera att ratt larmtyp ar vald for sensorn
(exempelvis Lokalt ljud/Siren och inte Hemligt larm).
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